E. PENGESAHAN PER‘(AHMNAN / VERIFICATION OF MARRIAGE

42. Nombor Resit Bay*an /Payment Receipt Number 43. Tarikh Dikeluarkan/Issuance Date

D[ 2[ o] -[1] o o[ o[ 0] 6 1] 4| 7| 0] 2]/ [2]0]2]0

WAN ARIFF BINJABD RMN
44, Jumlah Bayaran/Total Fee Timbalan Pendaftar Perkahwinan /<
RM 20.00 Jabatan Pendaftargi Negara
: Wilayah Persekut
Kuala Lumpur

46. Nombor Resit Bayaran Pefakuan Pexkd

45. Nombor Perakuan Untuk Perkahwinan /
Certificate for Marriage Number

47. Kod Penolong Pendaftar Perkahwinan/
Code of Assistant of Registrar of Marriages

48, Nombor Kad Pengenalan Penolong Pendaftar Perkahwinan
Identity Card Number of Assistant of Registrar of Marriages

49, Nama Penolong Pendaftar Perkahwinan/
Name of Assistant of Registrar of Marriages

50, Tarikh Diupacarakan/ Date of Solemnization: |

51. Nombor Daftar Perkahwinan/ Marriage Register Number: | J

Saya mengesahkan bahawa perkahwinan antara pihak yang tersebut telah diupacarakan.
I confirm that the marriage between the said parties has been solemnized.

Tandatangan Penoclong Pendaftar Perkahwinan dan Cop Rasmi
Assistant of Registrar of Marriages and Official Seal

JABATAN PENDAFTARAN NEGARA
MALAYSIA

JPN.KCO1F

JPN-1 NO RESIT D20-100006

JPN RESIT

KERAJAAN MALAYSIA
JABATAN PENDARTARAN NEGARA MALAYSIA
WILAYAH PERSEKUTUAN (KL)

RESIT RASMI
ASAL

Nama Pembayar : NG CHEE SOON
910101105341
1-2 JALAN GEMBIRA
55200 KUALA LUMPUR
WILAYAH PERSEKUTUAN(KL)

Kod Butiran Bayaran Amaun (RM)
00000 Bayaran Pelbagai 20.00
Jumlah Yang Dibayar 20.00
TUNAI RM***20.00
Ringgit Malaysia: Dua Puluh Sahaja
KK/BSKK/00/000-0/0/0(00)

‘ ““HHH“ BLISMA 10 09:59:34 14/02/2020 040000

14000000-20200214-000000-00

Untuk keterangan/maklumat lanjut, Sila layari laman web www.jpn.gov.my

Ini adalah catakan komputer dan tidak perlu ditandatangani

AKTA MEMBAHARUI UNDANG-UNDANG (PERKAHWINAN DAN PERCERAIAN) 1976
LAW REFORM (MARRIAGE AND DIVORCE) ACT 1976

KAEDAH-KAEDAH MEMBAHARUI UNDANG-UNDANG (PERKAHWINAN DAN PERCERAIAN) 1982
LAW REFORM (MARRIAGE AND DIVORCE) RULES 1982

PERMOHONAN MENGUPACARAKAN PERKAHWINAN MENGIKUT ISTIADAT AGAMA,
ADAT ATAU KELAZIMAN
(Subseksyen 22(3); Kaedah 9)

APPLICATION TO SOLEMNISE MARRIAGE ACCORDING TO RELIGIOUS CEREMONY,
CUSTOM OR USAGE
(Subsection 22(3); Rule 9)

UNTUK KEGUNAAN PEJABAT/ FOR OFFICE USE

Kod Pejabat Pendaftaran/Kod Pendaftar
Registration Office Code/ Registrar Code

Tarikh Permohonan/ Date of Application / /
Tarikh Perkahwinan / Date of Registration / /
ARAHAN/ INSTRUCTION
SEMAKAN LU2 L F
1. Silaisikan borang ini dengan menggunakan dakwat HITAM/ BIRU. MAKLUMAT ANAK .
Please fill in this form using BLACK/ BLUE ink. MAKLUMAT SUAMI / ISTERI ADA | —
2. Sila gunakan “HURUF BESAR". MAKLUMAT AGAMA BUD QEﬁM
Please use "CAPITAL LETTERS". TARAF PERK AHWINAN BERCERAI| \ AHWIN

3. Silatandakan (/) pada kotak-kotak bertanda (*). MAKLUMAT PERKAHWINAN ADA

—_

Please mark (/) in boxes marked (*),

AKUAN SUMPAH TAMBAHAN ADA

4. Potong mana-mana yang tidak berkenaan yang bertanda (*¥).

DISAHKAN OLEH: WAN ARIFF BINABD R

N

Please delete as applicable wherever marked [**). TANDATANGAN & (E@%I 2?;; ﬁgagyv inan
v ekutuan
5. Bahagian A, B dan C hendaklah diisi oleh pemohon. }V(uala Lu

Part A, B and C shall be filled by the applicants.

Kepada Penolong Pendaftar Perkahwinam di ... s e s s s

To Assistant REGISIrary of MOAFTTOES QI .oimmvirarsmnionsccnsmintism o irsssesseassing a0 sshsvasesssson s 15w ceehy s csas § s 1S4 brs i as s (o pmss iiaos{owins Vst

Kami/saya memohon perkahwinan yang dicadangkan antara kami sebagaimana yang diperihalkan di bawah ini
diupacarakan mengikut istiadat agama, adat atau kelaziman.
We/ I apply for the intended marriage between us as stated herein to be solemnized in accordance to religious ceremony,

cuslon or usage




MAKLUMAT PERIBADI LELAKI/ MALE'S PERSONAL DETAILS

10.

: 678

14.

15.

16.

L

19,

Nombor Kad Pengenalan//dentity Card Number

glifol1To[1[-T+o]-]5]3]%#]1]

Nombor Dokumen Pengenalan Lain/GOthers [dentification Document Nunmiber | |

Jenis Dokumen Pengenalan Lain/ Type of Other identificution document I

Negara Pengeluar Dokumen/ [ssuing country l

Nama/Name

NG| [CIH]EIE| |®|o]olN

Gambar/Photo

Nama Bapa/ Father’s naine

NG| |AlH| (H|0]]

Alamat / Address

J|-1a] [JIA[LIAIN| |G|&

Poskod / Postrode
[s[5[2]olo] |

Negeri / State

WILAYAH PERSEKUTUAN

Tarikh Kelahiran/Date of Birth

O|1|L00 |1 NEAL 9] 1

Negara Domisil/Damicile Country

9. Bandar /ity

[ KUALA Lum puR |

11. Nombor Telefon / Telephone Number

al1Tal-134]51€|3]| 29

13. Warganegara/ Citizenship

Agama/ Religion”
Kristian/ Buddha/ Hindu/ Tiada Agama / Lain-lain agama(sila nyatakan)/
Christian Buddhist Hinduism Atheist Others religion(please specity)

Pekerjaan/Qccupation

Aclmin

Taraf Perkahwinan/Marital status

| BELUM KAHNIN

il

Tarikh Pendaftaran Sijil Mati/ Sijil Perceraian**

. =1k e ard LI T e
ate of Reglstration of Uealli Leraficatey

Divorce Cer

tncate

18. Nombor Sijil Mati/Sijil Perceraian*™* /
Death Certificate/ Divorce Certificate Number =

L |

ftaran Sijil Mati/ Sijil Perceraian**

sinn of Death Cortificata/ Divorce Certificate®

20. Tempat Penda

D.

AKUAN BERKANUN/ STATUTORY DECLARATION

B. MAKLUMAT PERIBADI PEREMPUAN/ FEMALE PERSONAL DETAILS
21. Nombor Kad Pengenalan/ Identity Card Numbei | q 2|10\|2|0 5| = / 4 ‘ & ‘ §12|2 4 |
22. Nombor Dokumen Pengenalan Lain/Others Identificaition | \ | | 1
Document Number
23. Jenis Dokumen Pengenalan Lain/7ypes of Other Identification Document
24. Negara Pengeluar Dokumen/Document Issued by
25. Nama/ Nume
W/ 0N |G Lij|L Y Gambar/Fhoto
25cmx3.5cm
26. Nama Bapa/ Fathei’s name
WIOINIG| |AH| |KIOIK
27. Alamat/ Address
NToTa] [IlATLIATN] [11/THA
TIAMAN| |G|EM B} |RIA
28. Poskod/ Postcode | 4 |3 ]3 ‘ 0 \ 0 J 29. Bandar/ City | SERI KEMBANGAN
30. Negeri / State 31. Nombor Telefon / Telephone Number
| JELANGOR | [o[/1q1-1e17[61s[#3[a] [ | [ | |
32. Tarikh Kelahiran/ Date Of Birth
OS!K 05|/]| |
33. Warganegara/ Citizenship 34, Negara Domisil/Domicile Country
35. Agama/ Religion®
Kristian/ dZ/ Buddha/ l:l Hindu/ Tiada Agama / Lain-lain agama(sila nyatakan)/
Christian Buddhist Hinduism Atheist Others religion(please specity)
36. Pekerjaan/Occupation
rales
37. Taraf Perkahwinan / Marital status 38. Nombor Sijil Mati/Sijil Perceraian®*
Death Certificate/ Divorce Certificate Number **
JANDA :
[3[3[9]P[-[2[S1/[2]0)7
39. Tarikh Pendaftaran Sijil Mati/Sijil Perceraian** 40. Tempat Pendaftaran Sijil Mati/Sijil Perceraian®*
Date of Registration of Death Certificate / Divorce Certificnte™ Place of Registration Death Certificate / Divoree Certificate™
o] 2]/[o]1]7]|2]0]1]9] [ MAHKAMAH TinGG| K.L. ]
C. TEMPAT PENGUPACARAAN YANG DICADANGKAN/ PROPOSED SOLEMNIZATION'S PLACE
41. Daerah Perkahwinan/ District of Marriage

Kami/Saya** dengan sesungguhnya mengaku bahawa :

We /I ¥ sincerely declared that:

a. (i) Kami/Saya** pihak lelaki/perempuan®** berumur dua puluh satu tahun atau lebih; atau

We/I ** the male/ female ** party am/ are twenty-one years of age or over; or

(ii) Kami/Saya** pihak lelaki/ perempuan** berumur di bawah dua puluh satu tahun dan seorang duda/balu/janda**; atau
We/I ** the male/ female*™ party am/are under twenty-one years of age and is/are a widower/widew/ divorcee; or

(iii) Karni/Saya** pihak lelaki/perempuan** berumur di bawah dua puluh satu tahun dan belum berkahwin; dan
We/ | the male/ female party am/ are below twenty-one years of age and have/has not been previously married; and

persetujuan orang yang berkenaan untuk perkahwinan pihak lelaki/perempuan** menurut seksyen 12 telah diberi secara bertulis
dan dilampirkan bersama-sama ini/tidak diperlukan.**
the consent of appropriate person for the male/female® party mentioned in section 12 has been given in writing and attached

herewith/dispensed with.**

b.

Pihak perempuan tidak berumur di bawah enam belas tahun;
The female party is not under the age of sixteen years;

Tiada apa-apa rintangan yang sah terhadap perkahwinan ini; dan
There is no lawful impediment to the marriage; and

Tiada seorang daripada pihak-pihak kepada perkahwinan ini masih berkahwin dibawah sesuatu undang-undang, agama, adat
atau kelaziman dengan seseorang yang lain selain orang yang dicadangkan hendak dikahwini ini.

Neither of the parties to the intended marriage is married under any law, religion, custom or usage to the any person other than
the person with whom such marriage is proposed to be contracted.

Kami/Saya** membuat akuan ini dengan kepercayaan bahawa apa-apa yang tersebut dalam akuan ini adalah benar serta menurut
peruntukan Akta Akuan Berkanun 1960.
We/1** make this declaration conscientiously believing the same to be true and by virtue of the provision of the Statutory Declaration Act

1960,

Diperbuat dan dengan sebenar-benarnya diakui oleh yang tersebut namanya di atas/ \

Subscribed and solemnly declare by the above-named

WL L AN

1Y L

di dalam Negeri/in the State of WILAYAHPERSEKUTUAN
14FEB2020.........

pada/an .............. haribulan/ month .........

** Potong mana yang tidak berkenaan

v Strike through whichever inapplicable

S (€ BV N VW B 1., ) 2 51 > SR >

Kiosk 2, Aras G
Kompleks KDN, WP. KUALA LUMPUFl4 FEB 2020
Jalan Sri Hartamas 1,
50480 Kuala Lumpur.




